HAYWARD'

EZ-CHEM

Instrukcja obstugi



OSTRZEZENIE: Zagrozenie elektryczne. Nieprzestrzeganie
instrukcji moze spowodowa¢ powazne obrazenia lub smierc¢. DO
UZYTKU PRYWATNYMI BASENAMI KAPIELOWYMI.

» OSTRZEZENIE - Uwaznie przeczytaj instrukcje, ktére pojawiaja sic w tej instrukcji i na
urzadzeniu.Nieprzestrzeganie instrukcji moze spowodowaé obrazenia. Dokument ten nalezy
przekaza¢ kazdemu uzytkownikowi basenu, ktory powinien przechowywa¢ go w bezpiecznym
miejscu.

» OSTRZEZENIE - Wszystkie potaczenia elektryczne muszg by¢ wykonane przez uprawnionego
elektryka, zgodnie z normami obowigzujgcymi w kraju instalacji.

» OSTRZEZENIE - sprawdz, czy urzadzenie jest podlaczone do gniazdka 230 V zabezpieczonego
przed zwarciem. Urzadzenie musi by¢ rowniez zasilane przez transformator izolujacy lub wytacznik
réznicowopradowy (RCD) o nominalnym roboczym pradzie réznicowym nieprzekraczajacym 30
mA.

» OSTRZEZENIE - nalezy sprawdzié, czy napigcie zasilania wymagane przez produkt odpowiada
napigciu w sieci dystrybucyjnej oraz czy kable zasilajace sg odpowiednie do zasilania produktu.

» OSTRZEZENIE - Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie uzywaj przedtuzacza do
podiaczenia urzadzenia do sieci. Uzyj gniazdka $ciennego.

» OSTRZEZENIE - Urzadzenia nie wolno uzywaé, jesli przewod zasilajacy jest uszkodzony. Moze
doj$¢ do porazenia pradem. Uszkodzony przewodd zasilajacy musi zosta¢ wymieniony przez serwis
posprzedazny lub osobe o podobnych kwalifikacjach

osoby, aby unikng¢ niebezpieczenstwa.

+ OSTRZEZENIE - Odtacz urzadzenie od zasilania przed jakakolwiek interwencja.

» OSTRZEZENIE - Upewnij sie, ze dzieci nie mogg bawi¢ si¢ urzadzeniem. Trzymaj rece i
wszelkie ciata obce z dala od otworow i ruchomych czgsci.

» OSTRZEZENIE - Urzadzenie nie moze byé uzywane, czyszczone ani konserwowane przez dzieci
powyzej 6smego roku zycia lub osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych lub bez do§wiadczenia lub wiedzy, dopoki nie otrzymaja odpowiednich instrukcji 1
bez odpowiedniego nadzoru ze strony odpowiedzialna osoba dorosta za zapewnienie bezpiecznej
obstugi 1 uniknigcie wszelkiego ryzyka. To urzadzenie musi pozosta¢ poza zasi¢giem dzieci.

» OSTRZEZENIE - Chemikalia moga powodowaé oparzenia wewnetrzne i zewnetrzne. Aby
unikng¢ $mierci, powaznych obrazen lub uszkodzenia sprzetu: Podczas serwisowania lub
konserwacji tego urzadzenia nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne (rgkawice, okulary,
maska itp.). Urzadzenie to nalezy zainstalowa¢ w odpowiednio wentylowanym miejscu.

» OSTRZEZENIE - Uzywaj tylko oryginalnych czesci Hayward.



OGOLNE

EZ-Chem to urzadzenie do regulacji pH Twojego basenu.

Po dodaniu zestawu ORP (opcjonalnie), moze rowniez regulowa¢ zaréwno pH, jak i1 wtrysk
ciektego chloru, aby zapewni¢ kompletne uzdatnianie.

EZ-Chem moze oczyszcza¢ baseny do 90 m3.

INSTALACJA

Odtacz pompg filtra basenu przed rozpoczgciem instalacji. Instalacja musi by¢ wykonana zgodnie z
normami obowiazujacymi w kraju. Skrzynka sterownicza musi by¢ zamontowana w odlegtosci co
najmniej 3,5 m w poziomie (lub wiecej, jesli wymagaja tego lokalne przepisy) od basenu oraz w
odlegtosci 1 m od chronionego wylotu.

Przygotowanie wody w basenie

Aby przygotowa¢ wodg basenowa, jej sktad chemiczny musi by¢ zréwnowazony. Pewne korekty
réwnowagi chemicznej basenu mogg zaja¢ kilka godzin. Dlatego konieczne jest dobre rozpoczgcie
procedury przed wiaczeniem urzadzenia. Niezastosowanie si¢ do tej procedury moze wywotaé
alarm urzadzenia (pasmo alarmowe, alarm OFA itp.)

Chemiczny bilans wodny

Ponizsza tabela podsumowuje stezenia zalecane przez Hayward. Aby temu zapobiec, wazne jest
Utrzymanie tych stezen jest wazne, aby zapobiec korozji lub zniszczeniu powierzchni oraz czerpacd
pelne korzysci z basenu. Regularnie kontroluj wode. Twoj autoryzowany dealer Hayward lub
dostawcy basenow dostarczag Ci chemikalia, ktérych potrzebujesz, wraz z instrukcjami, jak ich
uzywac, aby dostosowac¢ rownowage chemiczng wody w basenie.

Chemia Zalecane stezenia
Wolny chlor 1.0 to 3.0 ppm
pH 721076

20 to 30 ppm (najlepiej 25 ppm)

Kwas cyjanurowy (Stabilizator) Dodawaj stabilizator tylko w razie potrzeby

Calkowita zasadowos¢ 80 to 120 ppm

Twardos$¢ wody 200 to 300 ppm

Indeks nasycenia -0.2 to 0.2 (najelepiej 0)




Indeks nasycenia

Wskaznik nasycenia (Si) dostarcza nam informacji o zawarto$ci wapnia i zasadowosci wody; jest to
wskaznik bilansu wodnego. Twoja woda jest prawidlowo zbilansowana, jesli Si wynosi 0 + 0,2.
Jesli Si jest ponizej -0,2, woda powoduje korozje i powtoka na $cianach basenu moze zostac
uszkodzona. Jesli Si jest powyzej +0,2, moga pojawic¢ si¢ plamy. Uzyj ponizszej tabeli, aby okresli¢

indeks nasycenia.

Si=pH +Ti+ Ci+Ai-12.1

°C

16
19
24
29

39

"

60
66
76
84
94
100

Ti

0.4
0.5
0.6
0.7
0.8
0.9

Hardness
(calcium)

100
125
150
200
250
200
400
600
800

Total

alkalinity

100
125
150
200
250
300
400
600
800

Ai

2.0
2.1
2.2
2.3
2.4
2.5
2.6
2.8
2.9

Stosowanie: Zmierz pH wody w basenie, temperaturg, twardo§¢ wody 1 catkowita zasadowos¢.
Uzyj powyzszej tabeli, aby okresli¢ Ti, Ci i Ai w powyzszym wzorze. Jesli Si jest rowne 0,2 lub
wigcej, moga pojawic si¢ plamy. Jesli Si jest rowny -0,2 lub mniej, moze wystapi¢ korozja lub

niszczenie materiatu.



SKLAD:

Ez-Chem

A - Obudowa EZ-Chem

B - Przezroczysty waz ssacy z PVC (4 m ©04x6).

C - Polsztywna, biata rura iniekcyjna z PE (5 m 4x6).

D - Zestaw montazowy (Sprawdz, czy $ruby sa dotaczone)
E - Zawor wtryskowy (3/8 " GAS).

F - Sonda pH

G - Uchwyt sondy

H - 3 x zaciski siodetkowe do wtrysku kwasu, wytacznika przeptywu i sondy pH.
I - Roztwory buforowe pH 7 i pH 4

L - Reduktory zaworow wtryskowych

M - Przelacznik przeptywu

N - Statecznik rury ssacej

O - Plytka mocujaca



Zestaw ORP do EZ-Chem (opcjonalnie)

468 |

A - Obudowa pompy perystaltycznej

B - Przezroczysty waz ssacy z PVC (4 m 4x6).

C - Potsztywna, biala rura iniekcyjna z PE (5 m 04x6).
D - Zestaw montazowy (Sprawdz, czy $ruby sa dotgczone)
E - Zawor wtryskowy (3/8 " GAS).

F - Sonda F ORP (redox).

G - Uchwyt sondy

H - 2 x zaciski siodetka do wtrysku kwasu i sonda ORP.
I - Roztwor kalibracyjny ORP 465/468

K - Pltyta mocujaca.

L - Reduktory zaworéw wtryskowych

N - Statecznik rury ssacej



INSTALACJA

EZ-Chem tylko do regulacji pH
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OSTRZEZENIE - Chemikalia moga powodowaé oparzenia wewnetrzne i zewnetrzne. Aby
unikna¢ $mierci, powaznych obrazen i / lub uszkodzenia sprzetu: Podczas serwisowania lub
konserwacji tego urzadzenia nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie ochronne (r¢kawice, okulary,
maska itp.). Musi by¢ zainstalowany w odpowiednio wentylowanym pomieszczeniu.

Zamontuj skrzynke (lub obie skrzynki, jesli wybrano opcj¢ ORP) na S$cianie za pomocg
dostarczonego zestawu montazowego. Skrzynke nalezy zainstalowaé w pomieszczeniu
technicznym (suchym, umiarkowanym, wentylowanym). Uwaga, opary kwasu i / lub chlor moga
spowodowac nieodwracalne uszkodzenie urzadzenia. Odpowiednio ustawi¢ zbiorniki na preparat.
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Przetacznik przeptywu musi by¢ zainstalowany na rurze powrotnej bezposrednio w linii i przed
punktem wtrysku $rodka uzdatniajacego. Pozostawi¢ 25 cm prosty odcinek przed wylacznikiem
przeplywu. W rurze nalezy wcze$niej] wywierci¢ otwor, aby umozliwi¢ przejscie wytacznika
przeptywu. Wkre¢ przetacznik przeptywu (M) w zacisk siodetka (H), uwazajac, aby uszczelni¢ go
teflonem. Nastgpnie zainstaluj zacisk na rurze. Wylacznik przeptywu musi by¢ zainstalowany w
kierunku dziatania, aby zapewni¢, ze zostanie wyzwolony przez przepltyw z pompy filtrujace;j.

Uwaga: tacznik przeptywu dostarczony z urzadzeniem jest przeznaczony do rur o srednicy 63 mm.

W przypadku mniejszych $rednic dostosuj dlugo$¢ ruchomego palca, skracajac go.

Sondy musza by¢ zainstalowane na rurze wylotowej filtra, aby chroni¢ je przed
zanieczyszczeniami. W rurze nalezy wczesniej wywierci¢ otwor, aby umozliwi¢ przejécie sondy.
Zamocuj zacisk siodta i zainstaluj sondy w zacisku (H) za pomoca sondy (G) przewidzianej do tego
celu. Aby sondy dziataty, muszg by¢ ustawione pionowo, z kablem do goéry. Sondy musza zawsze
pozostawac¢ mokre. Jesli sondy wyschnag, beda trwale bezuzyteczne (nie sg objete gwarancja).

Produkty do uzdatniania nalezy wstrzykiwa¢ jako ostatnie przez przewod powrotny wody, za
kazdym wyposazeniem (grzejnikiem itp.). W rurze nalezy wcze$niej wywierci¢ otwor, aby
umozliwi¢ przejécie produktu do obrobki. Zamontuj zacisk siodetka (H) i wkre¢ zawor wtryskowy
(E) w zacisk siodetka za pomocg dostarczonego adaptera (L). Uszczelnij teflonem.

Podtacz sond¢ pH do odpowiedniego ztacza BNC.

Podlacz sondg ORP / RedoX do odpowiedniego ztagcza BNC (jesli wybrano opcj¢ ORP).



Specyfikacja techniczna

Supply voltage 230 V7, 50 Hz IE
EZ-Chem power 12W
EZ-Chem power + ORP kit 18W
Safety rating IP65
Pump delivery rate 1.5h
Maximum pressure 1.5 bar
Max pool volume 90 m3
pH measuring ranges 6.0to 9.0 pH
ORP measuring ranges 0 to +1000 mV
Measuring accuracy +0.1 pH; =10 mVY
Przylacze elektryczne
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1 - ztacze BNC do sondy pH

2 - ztacze BNC do sondy ORP. Musi by¢ podlaczony tylko wtedy, gdy wybrano opcje ORP (sonda
znajduje si¢ w zestawie ORP).

3 - podiaczenie czujnika pustego pojemnika (opcja).

4 - podlaczenie perystaltycznej pompy wtryskowej cieklego chloru (tylko jesli wybrano opcje
ORP).

Podlacz faze listwy zaciskowej 6 do $rodka listwy zaciskowej 4, aby wykona¢ mostkowanie.
Podtaczy¢ przewdd zerowy pompy perystaltycznej do przewodu zerowego listwy zaciskowej 6 1
podiaczy¢ faze do lewego zacisku listwy zaciskowej 4.

5 - podiaczenie czujnika przeptywu. Nalezy podiaczy¢ tylko niebieski i bragzowy przewod. Nie
podiaczaj czarnego przewodu.

6 - podiaczenie glownego zasilania (230 V 230 50 Hz) zgodnie z aktualnie obowigzujacymi
lokalnymi normami.

7 - wlacznik / wylacznik umieszczony po prawej stronie skrzynki.

KONFIGURACJA

O HAYWARD

Stuzy do wybierania menu lub
potwierdzania wyboru

Stuzy do anulowania lub wychodzenia
z menu

Stuzy do zwiekszania wartosci lub
poruszania sie w gore menu

Stuzy do zmniejszania wartosci lub
poruszania sie w dot menu

Aby skonfigurowa¢ urzadzenie, nacis$nij jednoczesnie "ESC" i "CAL" przez 5 sekund, aby
wyswietli¢ nastgpujacy ekran:

Program
onfiguration

Ustawianie jezyka:

Program
onfiguration

Wecisnag¢ "CAL", nastepnie "+" dwa razy, nastepnie "CAL".

nn

Wybierz jezyk uzywajac "+" lu 1 potwierdz za pomocg "CAL".



Ustawianie wylacznika przeplywu:

Program
Configuration

Weisnag¢ "CAL", nastgpnie "+", potwierdzamy wciskajac "CAL".

Parametr musi by¢ ON.
Ten parametr nigdy nie moze by¢ ustawiony na OFF.

OSTRZEZENIE - wstrzykniecie produktu uzdatniajacego, gdy pompa filtrujaca jest
zatrzymana, moze spowodowaé nieodwracalne szkody materialne i / lub powazne obrazenia.

Ustawienie trybu uzdatniania:

To urzadzenie stuzy do ustawiania:

- Tylko pH: pH mode

- tylko $rodek dezynfekujacy (ORP): Redox Mode

- pH i $rodek dezynfekujacy (ORP): pH + Rx Mode

Tryb Redox lub pH + Redox mozna aktywowac tylko z opcjg ORP sprzedawang oddzielnie.
Jesli nie masz opcji ORP, ustaw urzadzenie tylko w trybie pH.

Aby wybra¢ tryb uzdatniania:

Program
Configuration

Wecisna¢ "CAL", nastgpnie znow wcisng¢ "CAL".
Wybierz rodzaj uzdatniania wybierajac "+" lub "-" i potwierdz za pomocg "CAL".

Ustawianie wartosci zadanej pH:
Urzadzenie musi pracowa¢ w trybie pH Mode lub pH + Rx Mode.

Program
Configuration

Weisng€ "+" trzy razy, nastgpnie zatwierdzamy wciskajac "CAL"
Ustaw wartos¢ pH za pomoca "+" lub "-" i zatwierdz wciskajac "CAL".
Najlepiej gdy wartos¢ pH zawiera si¢ pomiedzy 7,2 a 7,6.

Ustawianie wartosci zadanej ORP (tylko z opcja ORP):
Urzadzenie musi by¢ w trybie pH + Rx Mode.

Program
Configuration

Weisnag¢ "+" pig€ razy i potwierdz wciskajac "CAL".

Ustwa warto$¢ ORP uzywajac "+" i "-" i potwierdz wciskajac "CAL".
Najlepiej gdy wartos¢ ORP zawiera si¢ pomigdzy 650 a 850.

Uwaga: Aby ustawi¢ warto§¢ ORP w Redox Mode wcisnij "+" tylko dwa razy.



Zalewanie pompek uzdatniaczy:

Przytrzymaj przycisk "+" aby zala¢ pompke pH.
Przytrzymaj przycisk "-" aby zala¢ pompke¢ Chloru (tylko z opcja ORP).

Kalibracja sond:

Sonda pH

Uzy¢ roztworow buforowych pH 7 1 pH 4 (sprawdzi¢ datg¢ waznosci).
Przed zanurzeniem sondy w roztworze o pH 7 przeptucz sond¢ woda z kranu.

1.

2.

Przytrzymaj przycisk "CAL" do momentu pojawienia si¢ "Pump Calibration pH Probe Cal."
1 potwierdz za pomocg "CAL".

Pojawi si¢ wiadomo$¢ "Press CAL B.Solut. 7pH". Zanurz sond¢ w roztworze buforowym
pH 7 1 naci$nij "CAL".

Zaczekaj do zakonczenia odliczania (60 s.) i powinna pojawi¢ si¢ informacja "Quality 100%
B.Solut. 7pH". Jesli jako$¢ pomiaru nie wynosi 100%, powtorz kalibracje lub wymien
sonde.

Przed zanurzeniem sondy w roztworze o pH 4 przeplucz sond¢ woda z kranu. Wcisnaé
przycisk "CAL".

Pojawi si¢ wiadomos$¢ "Press CAL B.Solut. 4pH". Zanurz sond¢ w roztworze buforowym
pH 4 i naci$nij "CAL".

Zaczekaj do zakonczenia odliczania (60 s.) 1 powinna pojawi¢ si¢ informacja "Quality 100%
B.Solut. 4pH". Jesli jako$¢ pomiaru nie wynosi 100%, powtorz kalibracje lub wymien
sonde.

Sonda ORP (tylko z opcia ORP)

Uzyj roztworu kalibracyjnego 465/468 mV (sprawdz date waznosci).
Przed zanurzeniem sondy w roztworze 465/468 mV przeptucz sonde woda z kranu.

1.

2.

3.

Nacisnij "CAL" po zakonczeniu kalibracji sondy pH. Gdy pojawi si¢ nastgpujacy ekran
"Pump Calibration Rx Probe Cal." potwierdz za pomocg "CAL".

Pojawi si¢ komunikat "465 mV Press CAL". Zanurz sond¢ w roztworze kalibracyjnym
465/468 mV 1 nacis$nij "CAL".

Zaczekaj do zakonczenia odliczania (60 s.) i powinna pojawi¢ si¢ informacja "Quality 100%
B.Solut. 465mV". Jesli jako§¢ pomiaru nie wynosi 100%, powtorz kalibracje lub wymien
sonde.

Alarm:

Jesli podlaczyles zestaw ORP (pH + Rx Mode), nacis$nij "+" aby uzyska¢ "RX OFA Time Off" i
nacis$nij "CAL" aby ustawi¢ czas, po ktorym urzadzenie przejdzie w tryb alarmu, jesli nie zostanie
osiggnigta warto$¢ ORP (Redox) (OFA).

Wybierz czas (lub domys$lnie wytaczony) za pomoca "+" lub "-" i potwierdZ za pomoca "CAL".



Przywracanie ustawien fabrycznych:

Wylacz urzadzenie, a nastepnie wlacz je ponownie, naciskajac jednoczesnie przyciski "+" i "-".
Pojawi si¢ menu ,,Init. Default Yes”. Nacisnij "CAL" aby potwierdzi¢.
Urzadzenie jest teraz w konfiguracji fabryczne;.

Konfiguracja fabryczna jest nast¢pujaca:

Tryb uzdatniania: tylko pH

Jezyk: francuski

Warto$¢ zadana pH: 7,4

Wartos¢ zadana ORP: 750 mv

Rodzaj $rodka korygujacego: Kwas

Alarm pH OFA: wylaczony

Przetacznik przeptywu: wlaczony

PH pasma alarmowego: 1,5

Zespot alarmowy ORP: 300 mv



